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Magyar szentek

Ha én egyszer tiiz lennék, meleget adhatnék.
- AKi fazik mellettem, sok embernek szolgalnék.
Adnék fényt és meleget, er6mbdl, mig lehet.

. Bar lennék a SZERETET.

Lepedus Janka

Kardcsonykor kizénk sziiletett Istenfiu maga volt a szeretet.

Ot igyeksziink kovetni erénk szerint.

Akiknek ez a leginkabb sikeriil, akik a legigazabbak, a legtobb jot
teszik, a legnagyobb aldozatot hozzak, azok mar életiikben kiragyognak
koziiliink, halaluk utan pedig szentként tiszteljiik 6ket.

Legyiink biiszkék arra, hogy nem csak tudos Nobel-dijast, vilagjaré
felfedez6t, dicsé kiralyt, hanem szentet is sokat adtunk a vilagnak. Né-
piink hitben, erkolcsben, a k6zosségért ho-
zott aldozatban is nagy volt. 26 szent és 27
boldog neve kotédik Magyarorszaghoz. Oly so-

kan vannak, hogy neviiket sem sorolhatjuk
Szent Istvan mind fel.

m Szent Istvan az els@ katolikus szent, akit az ortodox egyhaz is elis-
mert. Fiuutod nélkiil maradva a Szent Koronat a Sz(izanyanak ajanlotta
fel, aki azota is Magyar-
Szent Gellért orszag égi Kkiralyné-
jeként vigyaz reank.

Szent Imre

m Szent Istvan feleségét, Szent Imre édesany-
jat, Gizella bajor hercegnét is boldogga avattak.
Sajat kezével himezte a magyar koronazasi pa-
lastot. Fiuk, Imre az ifjusag véddszentjeként
igen népszeri volt a kozépkori Eurdpaban, s6t
az amerikai kontinens a mi Szent Imrénk nevét
viseli, hiszen Amerigo Vespuccit is az ¢ tisztele-
tére keresztelték igy. A tisztasag, az artatlansag
jelképével, a fehér liliommal szoktdk abra-
zolni.

( )

m Imre herceg tanitdja, a martir Szent
Gellért piispok Budapest véddszentje lett.
Hatalmas szobra inté és védd jelként tartja a
keresztet a magyar févaros folé.

m [I. Erzsébet angol kiralynd sajat bevallasa i >
szerint arra a legbiiszkébb, hogy ereiben - .
Arpad-hazi vér is folyik. Hogyan? Ugy, hogy :{
Skéciai Szent Margit, akit minden angol T, s
kiralynd anyjaként tartanak szamon, Szent Szent Laszlo
Istvan unokaja volt.

m Szent Laszl6 kiralyunk a vitézség, lovagiassag, rendithetetlen hit
és tiszta erkolcs jelképe, Erdély védoszentje.
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m Szent Laszlo lednya, Arpad-hazi Szent Piroska Irén néven bizéan-
ci csaszarné és ortodox szent lett.

m [I. Andras magyar kiraly lanyat, Arpad-hazi Szent Erzsébetet a
német koltoorias, Goethe ,a legnagyobb német asszonynak” nevez-
te, hiszen a thiiringiai herceg jegyeseként 6téves koratol Wartburg
varaban nevelkedett. Alakjat mar
¢életében az irgalmassag, a josag cso-
dai ragyogtak koriil. Az édesanyék
védgszentje.

m Arpad-hazi Szent Agnes cseh ki-
ralyné III. Béla unokaja volt.

m [V. Béla kiraly két leanyat, Margi-
R tot és Kingat szentté, egyet pedig,
Szent Piroska Jolant boldogga avattik. Arpad-
hazi Szent Kinga V. Boleszlav len-
gyel fejedelem hitveseként Kunigunda néven lett Lengyelorszag
és Litvania véddszentje. A lengyelek ,népiik anyjaként” tisztelik.

r Y m Kinga testvére, Arpéd-hézi

Szent Margit a Margit-sziget kis
apaca-kiralylanya szenvedéssel
tele, rovid életében mindvégig
Magyarorszagért imadkozott. Seenib bt

m Magyar Kkiradlyleany volt Szent

Hedvig is, bar 6 mar nem az Arpad, hanem az Anjou-dinasztia
sarja. Nagy Lajos lednya Jadwiga néven lett a lengyelek szeretett
kiralyngje. O alapitotta a ma is hires krakkdi egyetemet.

m Tudnotok Kkell, hogy Aquindi
Szent Tamas édesanyja is ma-
gyar szarmazasu volt. Nem vélet-
len tehat, hogy Romaban tamogatta a magyar palos rend papai
elfogadasat. Az egyetlen magyar alapitasu, Remete Szent Palrol
elnevezett szerzetesrendet esztergomi Boldog Ozséb hozta 1ét-
re. A palosok hofehér baratcsuhaja lelki tisztasagukat és Gsi tuda-
suk fényét tiikrozi.

Szent Kinga

m Kapisztran Szent Janos Hunyadi Janos oldalan lett az 1456-0s
nandorfehérvari diadal hése. Seregével attorte a torok hajozarat,
bejutott a varba, és keresztjét magas-
ba emelve buzditotta gyézelemre a
védoket.

m A j6 pasztor életét adja juhaiért.
A kozelmult harom martir egyhazfo-
je, Apor Vilmos, Mindszenty Jo-
zsef és Marton Aron a nemzetért,
az igazsagért, a hitért vallalt aldozat
fenyes példdja. A székelység szent- "
életti gyulafehérvari piispokét, Marton Aront sem a borton, sem a
kommunista meghurcoltatas nem tudta megtorni.

Szent t

Marton Aron




A Kisjézus megsziiletett, orvendjiink

karacsonyi fényben és 6romben hadd meséljek nektek a sziiletés
0l, a gyermekekrdl. Hiszen a Kisjézus Megvaltoként, és minden
egyes kisgyermek igéretként sziiletik kozénk.
A virdg azért bont pompas szirmokat, azért
illatozik, hogy magot s a magbdl 1j hajtast hoz-
hasson, a fecske azért repiil tengereken at,
hogy itthon fészket rakjon, s kikoltse fiokait.
Minden novény és allat 1étének célja az élet
tovabbadasa. Hajdan még az ember is betartot-
ta ezt a torvényt, legnagyobb orome, legérté-
kesebb kincse a gyermek volt.
m Az indian cserépbetle-
hem nemcsak a karacso-
nyi 6romrol, hanem gyer-
mekszeretetiikrol és szotte-
seik szépségérdl is mesél.

m Az indian anyak favazas polyaba kotik bele,
és hatukon viszik a babat.

m Herendi porcelan
madonna

Milyen eredetl a
madonna sz0, és
mit jelent?

m A csangok is szoros
polyaba kotik a picit, §
hogy hata is, jelleme is @&
egyenes legyen, és hogy baja ne essék, mig anyja dolgoz1k

m Hajdan a magyarok baranybérre fektették az ujsziilottet,
hogy megismerkedjék Isten josagaval. A fiut apja bemutatta az
¢életet ado napnak, fényben fiirosztotte, majd bevjtte az istalloba,
" és lova hatara tette, hogy jo lovas valjék beldle. Igy tesz az indi-
.| 4n apa is képiinkon.

{nan mar nem latszik a part. Anyja belemartja a tengerbe, apja igy
szol:

— Nézd, ez a tenger. Ez az otthonod. Baratkozz meg vele, és ne
| haragitsd meg.
A tengerbe egy pénzdarabot dob, és igy Kkéri:
— Ez a fiam. Megmondom neked a nevét, jegyezd meg jol.
| Fogadd el ajandékomat, baratkozz meg a flammal, és ne bantsd 6t.




m Laszl6 Gyula rajza egy
- | honfoglalas kori magyar
falut mutat be.

Figyeljétek meg, mit
jatszanak a gyer-
mekek, mit dolgoz-
nak az asszonyok.
Vajon hol vannak a

1 férfiak?

m A régi magyar falvak-
ban a gyermeket hétéves
, koraig hagytak kedvére
jatszani, ettél kezdve
azonban segitenie kellett
a haz koriil: igy tanulta el
o 2 lany az anyjatol, a fiu az

apjatol minden késébbi
feladatat.

Ha gyermek, &
jatsszék, halo, @
htizzon, ha pap, S ; e B -
misézzen. @= - e il s A
m [Ovéte nemrégen még az
ezer gyermek faluja volt.

A régi magyar csalédokl;)an
aldas volt a gyermek. Ugy
tartottak: ha Isten gyermeket
ad, kenyeret is ad hozza.

m A tanulas évezredeken at uri kivalt-
sag volt. A szegény gyerekek nem jar-
tak iskolaba, és késobbi korok-
ban is csak az elemi osztalyokat
végezhették el.

. ! &

Amelyik hazban
' nincs gyermek,
nincs Orom.




m A gorogoknél annyira fontos volt, hogy a
nének gyermeke sziilessen, hogy akinek nem
volt sajatja, ké-
pes volt gyer-
meket venni
. | vagy rabolni.

m A szigoru nevelésre ma is azt mondjuk: spartai. Az 6kori |..
girog varosallamban, Spartaban csak az ép, erés csecsemdk- |
nek adtak esélyt az élethez. A fiukat katonai fegyelemre ne-
velték. Csak egy ugrasra a szigoru Spartatol, Athénben vi-
szont dertis hangulatban tanulhattak, — de ott is csak a fiuk.

m A maja gyerekek 15 éves korukig
anyjuk oltalmaban nevelkedtek,
ezutan mentek iskolaba olvasast,
irast, matematikat, csillagaszatot,
vallast tanulni.

m Az aztékok nem csak az ellenség-
gel voltak kegyetlenek, hanem sa-
jat gyermekiikkel is: ez az apa biin-
tetésképpen égo6 csili fiistjébe tartja

m A kézépkorban a kiralyok, féurak cse-
csemdit nem édesanyjuk, hanem dajka
szoptatta, gondozta. VI. Henrik dajkaja
pecsétes irasha foglaltatta, hogy nem lesz
bantddasa, ha elnaspagolja a rosszalkodé
gyermekKiralyt.

m Az utolsé kinai csaszart, Pu- s
jit négyéves koraban emelték
tronra. A bilir6l tronra 1épett ki- g
ralyok kozott a csucstarto II. Pe- |

éven at uralkodott Egyiptomban.

m Matyas kiraly fia, Corvin Ja-
nos 12 évesen részt vett Bécs
ostromaban, és els6ként vonult
be a meghodolt varosba.
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m Az eszkimok pléhgolyanak be-
cézik azt a Kkis repiil6t, amelyik a
sziilészetr6l hazaszdllitia az
anyukat és picijét, akinek ezentul
a ,jég hatan is meg kell élnie”.

m A mexikoiak nagyon szeretik a
gyerekeket, Jézuskat és a focit. A va-
logatott mezébe oltoztetett, 12-es
szamot visel6 Kisjézus szobra elott
szazezrek imadkoznak: ,Jézusunk,
ha veliink jatszol, gy6zni fogunk!”

m Mozart csodagyerek volt: hat- |
| éves koraban mar a bécsi csa-
| szari udvarnak zongorazott, és
| versenymtiveket kompondlt — de
| jatszani nem maradt ideje.

m Minden Kislany Kkiralykisasz-

szony szeretne lenni. A szeren-

e cséseknek boldog a gyermek-

| &;ﬂq koruk, sét eskiivék alkalmaval
még kiralykisasszonyi fodrokban

is illegethetik magukat. '

v" . 7R 7
-"Mikor a gyermek gogicsél,

=

m Az amerikai amis Kisla-
nyoknak a vallasuk tiltja a
| cifrasagot, de azért vidaman
| segitenek sziileiknek.  [*%
mAz afrikai fiticska is szivesen végzi munkajat. Es
milyen biiszke fabol késziilt kerékparjara! Voltak és van-
nak kegyetlen tarsadalmak, amelyekben a gyermek is
kenyérkereso: erejét meg-
haladd, kemény munkat
végez.

az Isten tudja, mit beszél!
S mint viraggal az esti szél,
az anyja vissza ugy beszél.
Az égi nyelv ez. Mély titok.
Nem értik, csak az angyalok. * &

Gardonyi Géza

Petras Maria moldvai
csango keramiamiivész
Boldogasszonya



FAKORCSOLYA,

VASKORCSOLYA

gyszer Veréb Gyuszi nagylelkiien felajan-
lotta a korcsolyajat:

— No, probald ki te is!

Akkoriban csak neki volt korcsolyaja az
egész faluban. Szép, fényes korcsolya, felkun-
korodé orral. Barmilyen labbelire fel lehetett
szerelni, illetve kulccsal csavarni. Felcsavartuk.

Mikor felalltam, megperdiilt velem az ég.
Mintha valaki kirantotta volna aldolam a jeget.
Ugy elvagédtam, hogy nemcsak az iilepem,
hanem még a fejem is megismerkedett a jég-
gel. Tanusithatom: kemény volt!

Veréb Gyuszi hahotazott, a hasat gg—=
fogta. Amikor semmiképp sem tud- [
tam felegyenesedni, felsegitett. De
a jobb labam ujra elszaladt. Ismét
elteriiltem.

Gyuszi néhanyszor megtamoga-
tott. Egy keveset még imbolyog-

tam, de csak addig, amig a sancpar- - _ me
tig nem értem. Ott valami olyasmit £ | aljan. Valaki Kanadabol hozta. A

siitottem ki, hogy ez a korcsolya | haboru el6tt ezen tanultak meg a
biztosan tonkreteszi az én draga falu legényei korcsolyazni.
csizmamat. Jobb lesz levenni! Ve- & | Megtisztitottuk a rozsdatol,
réb Gyuszi talan megérezte, hogy [+ == | megolajoztuk. Sok szép szaguldas
belélem sem lesz korcsolyabajnok. | = = kot hozza, jégen, jeges havon egy-
Minden ellenkezés nélkiil megsza- | =% = 8 arant.

baditott a korcsolyatol. Hegyes orra lett a korcsolya

Korcsolyazni azért mégis megta- veszte, igaz, majfinem az enyem is!
nultam. Egy masik korcsolyaval. (&5 . , Egyszer, f‘mlkf’l" a templom-
Annak az orra nem kunkorodott = ) domb nyaktord lejtdjének legtete-
A labszanko is gyorsan jer.4] pekivagtam, a hegyes kor-

siklott, ha nagyot lya beleakadt valami kébe.
I6ktek rajta a szeges ;SO Y L ,
véqi bottal etteneteg'en elvagodtam. IV/Iet(?-
reket repiiltem. Az volt az érzé-
sem, mindenem darabokra torik.

Szerencsére egészben maradtam,
de a korcsolya kettétort.

Korcsolya nélkiil igy sem marad-
tunk! Visszatértiink nagyapaink fakor-
csolyajahoz, ami élére allitott deszka-
bol késziilt. Az eleje le volt kerekitve,
keresztbe két 1écet erdsitettiink a csiz-
matalphoz, bakancshoz igazitva.

A Széchenyi-csalad grofkis-
asszonyai korcsolyaval és
kecses jég-szankoéval jatszottak
szaz évvel ezelbtt

Fakutyazok a Balaton jegén.
A szantalpas széket bottal
hajtottak




Dréttal spérgéval a csizméhoz kbtbttl‘jk "

m Mi tudunk-e ilyet
faragni? Hajdan nem
csak a jaték, még a
babakocsi is otthon
készllt — csupa fabal.
A nagyapak aprélékos
gonddal faragtak kis-
szekeret, kisbodlcsét
unokajuknak, de ma-
guk a gyerekek is ké-
| szitettek jatékokat.

dombrol lefele hasznaltuk. Lent lecsatol ;
tuk, a dombon ujra felkotottiik.

A fakorcsolya nem csillogott ugy, mint
Veréb Gyuszi nikkelezett korcsolyaja.
Jégen nem vette fel a versenyt a pléhkor-
csolyaval. De a templomdombon igen,
ahol a tobbiek szankéztak, sieltek az
egész falu gyermekseregével egyiitt.

m Léra, huszar!

|sarkantytzz,
| mert a kdvetkez§
| korben te leszel a

"| m 4000 éves egyiptomi cserépjatékok. A kisla-
M nyok mozgathatd kezi, labu hajasbabéaval, baba-

-;ﬂ-"&" e S ..-l-f:....... hazzal, a filk karikaval, labdaval, fahalacskaval
jatszottak, gerellyel, nyillal 16ttek célba.

m A gorogdk kedvenc jatéka —nemcsak a
gyerekeké — a kocka, a labirintus volt.
Ti kitalaltok bel&le?

_”.__.ll'_'_"

m Fiuk jatéka a kbzépkorban: vivd bab-
figurak.

Ml » neve ennek — ,
okori |ateknak" -

LEY 10 KA

olel 11 1A

m Haromszaz évvel
ezelétt a fitk kedvenc
jatéka volt az oll6-
szerkezeten mozgo
hadsereg.

m A patolli a majak tarsasjatéka volt:
a babok elérehaladasa a tablan az
id6 mulasat jelképezte.
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B Loy, g ; .ﬁt’ji
karacsonyfa elva- / palocoknal a Kara-
laszthatatlan Jézus KARACSONYNAK csony iinnepén elhul-
sziiletésének {innepétsl, L4 = / lott kenyér- és kalacs-
am a feny6 mar a po- SZEP ZOLD FAJA morzsat Osszegyljtik,
gany téli napfordulds és tavasszal, amikor 3 -
szertartasokon is szerepet jatszott. »,Szent Péter a foldbe iiti az tiszkot”, amitdl a .,
A régi germanok a nappalok hosszabbo-  fold lassan magahoz tér téli dermedtségébdl, '4:
dasanak oromére fenyogallyakkal diszitették a foldbe vetik, mert ett6]l szépen fejlodnek
fel hajlékukat, osszegytiltek egy erdei tisztad-  és egészségesek maradnak a novények. !
son, két fadarabbal tiizet csiholtak a Nap tisz- Az angoloknal a fagyongy helyettesiti a
teletére, s a tlizbe almat, diot, mogyorot dob- karacsonyfat. Ennek a novénynek Eurdpa-
tak, majd fenyofacskakat égettek el. szerte gyogyitd erét tulajdonitottak, nem-
A karacsonyfa feldiszité- A csak azért, mert akkor is zol-
sének és kivilagitasanak né- i dell, amikor a fa, amelyen
metektd] atvett szokasa en- né, elvesztette leveleit, ha-
nek az 6si, napfordulds ﬂ‘}' nem azért is, mert mindeng
- ;"’j 1 iinnepnek az emléke. | AT gallyacskaja villasan agazik
Ea“‘{ 2, Régen foleg hazilag ké- - el, a villas agnak pedig cso-
IL*—LL‘ szitett diszeket akasztot- o A B datev§ erdt tulajdonitottak.
-."’.—“ s "Mitak a karacsonyfdra: patto- ¥ . Anglidban az ajtora fa-
"‘__1 _.a;‘.. oy gatott kukoricabol késziilt i} gyongyot akasztanak, és al 1‘
&) lancot eziistozott vagy ara- - csillarra erdsitett fagyb'ngy )\
& nyozott diét, fenyGtobozt, koszoru alatt csokoljak megM
hazilag siitott mézeskalacs- . l" egymast Karacsony estéjén al ,3}_.;
figurdkat, piros almat. Az . i‘ ! csalad tagjai. :
évkozben kapott édesség, 4 - 2
csokoladé eziist vagy arany - o }k.. KIS KOPE
SYpapirjit nem dobtak el, ha- ﬁ' O A
ﬁ' nem szépen Kisimitottak, és

_

1. Gazsi azzal dicsekszik a

) Nagy Szid(')nia Brassé6 baratjanak, hogy 6 mar Szentes-§ES
konyvek lapjai kozott lepré ’ te el6tt tudta, mit hoz az angyal, =

A sel/tek. Ez,zel Ivontal.{ be a ke- o mert a befagyott ablakrol a kor- Gl
:l- ménypapirbol hajtogatott vagy kivagott svel lekaparta a jeget, bekukucskalt a szobaba, B
csillagokat, egyéb diszeket. Kiilon 6rom volt,  ¢s a fa alatt meglatta az ajandékot. Igazat mon-:'
amikor Karacsony elotti estéken az egész  dott-e Gazsi?
csalad az asztal koré telepedett, s ki-ki a 2. Melyik magyar irot tanitotta meg olvasni az

maga elképzelése szerint fabrikalta a disze- €desanyja ugy, hogy a jegvirdgos ablakra kapar-
ket. ta kormével a betiiket?

Oktoberi megfejtések: az allatvilag épitd-

*-l { . 2 7 . it
1 Yy Lo 211 . . mesterei: a termeszek, a pokok, a darazs, a tiis-_ =
p— tett, élo facskat diszitenek fel, majd az iinne- kés piké, a lugasépits madar, a harkély, a nadipo-L 1

-~ pek. elmul.taval a"facskat elultetlls a l.{ert})e“n. szata, a vakond, a roka, a borz, a vidra, a hor-| &
Az ilyen kis feny6 azonban megsinyli a fitott  cssg, az iirge. Nyertesek: Féris Ildiko,
lakdsban toltott napokat, s ha nem is pusztul == Négyfalu; Molndr Sza-
el, novekedésében visszamarad. : :' , bolcs, Nyaradszereda;

A téli napfordulét az 6smagyarok is meg- A a csikszentdomokosi
{innepelték, erre utalnak az egyes vidékeken g |Sarosuti Iskola 1V., az
ma is él6 régi népszokasok. Karacsony es- : 3156f’sernét°ni V.
téjén hagyomanyos rigmusok Kkiséretében osizllyos Iskola IIIV.
‘*q* Luca napjan szedett r6zsét tesznek a tiizre. A oszaya.

. | . : o ol :

Ujabban szokasba jott, hogy cseberbe iilte-
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Eljott a Mikulas - mézeskalacskép
,Kisiitotte” Tari Marta képzomiuvész, fényképezte Toke Béla




MATE ANGI Horga Monika tanito

néni zimandujfalubol
kiildte az origami kara-
csonyfat. Hajtogassatok
meg ti is a 12. oldalon

kozolt 1épések szerint.

Van olyan Karacsony,
mikor mazsolakon gurul
az almom,

egy nyulat latok,
gazdaja én vagyok,
tekeredik kalacson
nagy varakozasom —
skatulya-titok.

A szatmarnémeti Mtvészeti

Liceum tavalyi IV. B osztalya
szalagbol ragasztotta a gyer-
tyat, csillamporbdl a langot.

p B = .
T

o

A=

A hullampapir fenydt
fényes csillagok diszitik.
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Sods Csengele, kolozsvari olvasonk
mosolygo angyalkaja szines kartonbol
késziilt. Gloriaja arany, szarnya olel6 kéz.

Illatos és csodaszép asztali lampat készithet-
tek narancsbol, szegfliszegb4l. A rizspapirbol
kivagott ernyot négy fogpiszkalo tartja.




Nyuszifiil papucsban
ég-bogrébdl csillagot
horpogtetnek angyalok,
fajnak aztan fara,

z0ld haromszog-hazra
sok pisla ablakot.

Négyzet alaku, zold lapot felezGje mentén vagj ketté: a téglalapbol ké-
sziil a fenys. Hosszaban tiird ketté, majd hajtsd be mind a négy sarkat
(1). Hajtsd hegyesre a felsG csucsot (2). Hajtsd fel az als6 haromszo-
get (3), a felsé részét pedig vissza (4). A jelzett vonal mentén hajtsd
oda-vissza, élezd le (5), ugyanigy még harom hajtasvonalat, egymastol
egyenld tavolsagra (6). Forditsd meg, a kiemelkedé hajtasvonalakat
6sszecsipve 1épcsShajtasok alakulnak ki (8). Ilyen a kész fenyd (9).
Diszitsd szines papirpottyokkel, szivecskékkel.

AAA.

Szép és vedi az

abroszt a karton-
csillag. Egyik a tea- -
mécses ald, masik a FTwe

,derekara” Keriil. ,-h-,
-.._r—-
A gyergyoszent-
miklosi
Ha nagy leszek, Fogarassy
angyal leszek, Mihaly Iskola
vagy legalabb Kkiraly — III. B osztilya

mert szorit a baranyfiil,
viszket a kabat,

all mindenki,

csendes éjben

kelnek pasztorok,
utalok bégetni,

inkabb izzadok —

kis Jézusra csoppennek
a gyertyacsillagok.

egyetlen csik
zold

kartonbol
pozitiv-negativ
jatékkal alakitot-
ta ki a fenyot.
Figyeljétek meg,
hogyan!




Kardcsonyra két rejtvéenyt is kiildék: mindketts
megfejtése egy-egy vers hidnyz o sora. Elég,
ha a kettd kéz Ul az egyiket kildéd el,
ha pdlydzniszeretnél az 5 kényyjutalom
egyikére, de ha mindkettét megfejted, annak

Havo még jobban érilsk. Szép Kardcsonyt kivdnok,
% pLIAT Szep Pl
Trsonnk K ¢ a Rejtvénykirdly

2

Jézus, te is sziilettél,

Milyen fiu lehettél?
Verekedni szerettél?

Hat mosdani? Vagy jobb voltal
minden foldi gyereknél?

Hat zold epret ettél-e
egészséged vesztére?

Farol sokszor estél-e?

Kék foltokkal rakva hanyszor
értél haza estére?

VAJNAR ILONA rejtvénye

O, te égi, tiszta fény

............ (a rejtvény megfejtése)
szakadékok peremén,

ha tudnam: te is igy kezdted
gyermekként, akarcsak én.

Bodas Janos
ViZSZINTES

1. A megfejtés
4. Veder kozepe!

Z | L
-

20. A szélein rak! 5. D!
22. Forditott alloviz 6. Evésre alkalmatlan
23. Kérzbveg! 9. Ausztraliai futomadar (EMU)

7. 1zomban rejlik 24. Dal 12. Becézett Aliz

8. Tiltészé 26. ... kiralykisasszony, mese- 13. Vacskamati legvége!
10. Erdi Helga névjegye h8s 14. Kamat massalhangzéi
11. Révszélek! 28. Készonésforma 15. Allami illeték

12. Peru févarosa (LIMA) FUGGOLEGES 17. Csapadék

14. Erzékel a mérémliszer 1. Ramazas 21. Fekete Istvan gélyaja
16. London foly6ja 2. Orvendezni kezd! 24. Hézag kdzepe!

18. Erre a helyre 3. ...legény, a menyasszony 25. Mely személyek?

19. Este kezdete! parja 27. Majdnem kék!

NOVEMBERI TA M LD @ Moarcés Ana, !
MEGFEJTESEK Keresztvar.

:
1. Egyik nagy- 2
_ K’, 2 U szUl6 2. EgyidSs f
1. csintalan H testvér 3. Szeretné
2. Micimackd megkapni 4. ,Be- [7
3. matematika () Nagy Mikiés, szél” a kutya 5. Ja-
4. rozmar Kovaszna: 4 r6 6. Foldforgatas [5 =
5.Benedek Elek . 1. Nem erre 2. - 7. Nem érdes O
6. gyermek Uveget, palackot za- [° E 5
runk vele 3. Szemé-
lyével 4. Szlirke rag- 6 R 7

csalé 5. Figyel6 6.
Nagyra nyit6




Eziist szankot hajt a dér hofehér hataron,

Deres szanon didereg, fazik a Karacsony.

Zendiil a jég a tavon, amin altal jonnek,
Decemberi hopihén fénylik mar az iinnep.

A kalyhankban lang lobog. Gyere be, Karacsony!
Gyujtsd meg gyertyad, fényszorod a fenyéfaagon!
Melegedj meg idebent, 1égy vendégiink mara,
................ (a rejtvény megfejtése)
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Az OKTOBERI REJTVENY-PALYAZAT megfejtése:
Minden ember kiraly a maga hdzandl. Ez a haz elado.

Konyvjutalmat nyertek: Balint Boglarka, Nagybo-
dofalva; Jakabffy Balazs Maté, Nagyvarad; Ilyés
Norbert, Fels6boldogfalva; Vajda Mark, Kiskolcs; a
sepsiszentgyorgyi Ady Endre Iskola IV. B osztalya, a
kapolnasfalusi IV. B osztaly.




LEVELEZO

m Nagy oromiinkre havonta tobb
szaz levelet kapunk. Felsorolni

sem lehet mindenkit, ezért csu-
') pan azok a gyermekek és oszta-
lyok keriilnek be Levelez§ rovatunkba, akik rajzot,
irast, fot6t, kézimunkat kiildtek, nem csak
a rejtvények, feladatok megoldasat: SzGcs
Orsolya, Gyergyoszentmiklos; Bartha
Gergely, Vajda Bordka, Marosvasarhely;
Balint Boglarka, Nagybodofalva; Talpa
Diana, Ozsdola; Fejér Zsuzsa, Gelence; Boga
Sarolta, Csikszereda; Ciople Norbert, Nagyba-
nya; Jano Maria, Madéfalva; Komdcsi Boglarka,
Kolozsvar; Szlics Edina, Szalqnta; Hari Brigitta
Szilvia, Zilah; Ari Laszl6, Ersemjén; Kovacs
Henrietta, Fenyéd; Nyeste Miklos Karoly, Sepsi-
szentgyorgy; Kadar Krisztina, Csikszentdomo-
kos; Dombai Linda, Kémenes Anna Borodka,
Kézdivasarhely; Szilagyi Eszter, Sami Réka,
Szatmarnémeti; Sandor Biborka, Székelyudvar-
hely; a szatmarnémeti Ham Janos Iskolakozpont
IV., a Balcescu-Petdfi Iskola III. C; a nagyvaradi Al.
Roman Iskola IV. B, az A. Muresanu Iskola IV. C, a
11-es Iskola IV. B; a gyergydalfalvi Veress Iskola
IV. B; a gyergyodszentmiklosi Fogarassy Mihaly
Iskola IV. A, a Kés Karoly Iskola II., III. és IV. A; a
sepsiszentgyorgyi Varadi Jozsef Iskola III. E; a
csikszeredai Petdfi Sandor Iskola II. C ésI11. B.; a
marosvasarhelyi M. Viteazul Gimnazium IV. D, a
Bolyai Farkas Liceum IV,, a L. Rebreanu Gimnazi-
um II. G, az Eurépa Gimnazium III. E; a tordai J6-
sika Miklos Liceum III. és IV.; a kolozsvari
Apaczai Csere Janos Liceum III.; a szaszrégeni A.

Harmadik,felada,t:
SZENT LASZLO,
A LOVAGKIRALY
Bekiildési hataridé:
2009. ianuar 20.
Minden tovabbi tudni-
(S‘ valot megtalaltok a
° WWW.napsugar.ro

honlapon.
Kattints! Kutass!
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Maior Gimnazium IV. B, a P. Maior Iskolak6zpont
III. és IV. B; a négyfalusi 1-es Iskola II. B osztalya;
az albisi kisiskolasok, a zimandujfalvi III. ésIV.; a
szilagypaniti II1.; a varsolci III. B; az élesdi III. és
IV. E; az érsemjéni IV. B; a zabolai III. és IV. B; a
kovasznai IV. B; az arpadi II-IV. B; a csikmenasa-
gi II1; a tordaharasztosi III. és IV.; a bogati II-IV.;
a margittai II. G osztaly, a zsoboki

Minden levélnek @RISTSRNEIINS
orvendiink, és
mindenkinek aldott
Karacsonyt kivanunk

agy Noémi

Eva 6vo6 néni a
kiismodi évodasok
aranymondasait
kiildte be szerkesz-
toségiinkbe:

Andi és Déneske beszélget:

— Te Dénesz, mit eszik a medve?

— Hajat (halat) eszik és vizet iszik.

— Ha a jegeszmedve beleugrik a melegvizbe,
akkor barna medve lesz?

%k

Agota rajzolas kozben:

— Az én rajzom pont olyan, mint az 6v6 nénié.
Amikor nagy leszek, én is 6vo néni leszek. Vagy
nem is, inkabb posztdr (popsztar).

b
Antal: — En akkor lettem, amikor sziilettem.
b

Andi: — A goélya koltott, amikor még pici

voltam.

Oktoberi ,lila” megfejtések: Hdaz, épiilet, lakds, kunyho, visko, tanya, vityillo, haziko, lakohaz, villa,

tarsashdz, tombhaz, ikerhaz, bérhaz, toronyhaz, palota, kastély. Ma a bankok, iizlethdzak és irodahdzak
uraljak a telepiiléseket. Ez annak a jele, hogy nem a hit, hanem a pénz, a vasarlas, a biivokrdcia uralkodik.
Templom, Isten haza, kapolna, székesegyhdz, katedralis, bazilika, dom. A kobol, téglabol épitett haz ellenal-
lobb. Jozsef Attila: Altato. Faval dolgozik a favdgo, dcs, zsindelyezo, asztalos, kadar, bognar, koporso-, hang-
szerkészito, hajoacs, tutajos. Konyvjutalmat nyertek: Hegedis Agnes, Csikszereda, Stekbauer-Hanzi
Réka, Sepsiszentgyorgy, a szovatai 3-as Iskola IV., a nagyvaradi A. Muresanu Iskola IV. osztalya.




Kopacz
Zsofia,

Gyergyo-
szentmiklos

Hegediis Agnes,
Csikszereda

Marozsan Antoénia,
Halmi

Jakab Julia,
Kézdivasarhely W

Marosvasarhelyi olvaséink

irtak:
mAz én testvérem Vivien,
Aranyos kislanyka,

Néha rossz, s ha megszidom,

Haragszik a kisasszony.
De ha bajban van,
mellette vagyok.

®MAbi zongorazni szeret,
Ha jol jatsza Schumannt,

akkor nevet.

De ha gyakorolni kell,

A székr6l maris ugrik fel.

Orsi gorizni szeret.
Ha azt mondjak, hgy lemehet,

El6veszi a gorijét,
S suhan vele Robiért.

Man Henrietta  Csenge irni szeret,

m Emese 11 éves. Szoktunk
jatszani, tévézni, rosszalkod-

ni, veszekedni, de aztan

Ha emiatt jo jegyet kap, nevet.
Amint hazaér,

ki- Megmutatja mindenkinek.

békiiliink. Buksa Dalma Nagy Csenge
m Betty 19 éves. e
Vannak jo napjaink, AL o
de legtobbszor ve- | cLLVT g . & N
szeksziink minde-| & ™ " E‘%
nen. Nem vagyunk foge = o~ 00 "
jéban a korkiilonb- it ?.w o
ség miatt. ' o #

Bartha Bella : — e

Palma i ol i -g%ﬁ-f F‘
i 6 = t-':-_‘.-‘r.‘-_ - 1 " u & ﬁ“:
o

Ercse Zsuzsanna,
Kézdivasarhely

1. Hany szo, kifejezés jut
eszetekbe, amellyel magyar
nyelviink a gyermeket nevezi
meg, becézi?

2. A kisgyerek nem teher, ha-
nem ajandék! Terhes anyuka,
terhesgondozas — mondjak ma-
napsag. Pedig nyelviinkben
vannak erre szebb, varakozast
kifejez6 szavak. Gyjtsétek
ossze Oket.

3. frjétok le T6th Agnes ver-
sikéjének elirt sorait az odaillé
ékezetekkel.

Nagyanyorol igy ir Feri:

Oreg fejét 8sz haj fedi.

Cip6t siit a kemencében,

s mikor kormos lesz a kemény,

ragyogora kipucolja

egy szép keménysepro legény.

Decemberben, ha hé hullna
a héfelhds, magas égbdl,
egy elirt ékezet miatt

nyar lenne a fagyos télbol.

Oktoberi megfejtések: 1. ha-
zacska, haziké, hazas, hazasit,
hazasodik, hazasuld, hazassag,
hazi, hazias, hazal, hazald, haza,
hazafi, hazafias, hazafiassag, ha-
zafiatlan. 2. hazmester, ~avatas,
~bér, ~hely, ~kutatas, ~6rz0,
~témb, ~tdji, ~tartas, ~tiznézo,
hité~, tipus~ 3. befejezték, kifoga-
sol, javit, 6rulék, van autdja, val-
tozik, fontosnak tartjia. Nyertesek:
a szatmarnémeti M. Eliade Iskola
lll. F, a nagyvaradi D. Cantemir
Iskola lll. D, a tordai Jésika Miklés
Liceum lll. A osztalya, a szilagy-
fokereszturi Ill. osztaly.




A kincskeres6 kiskddmén Kis-
modi bacsijat ismeritek, de Klisméd
falurdl vajon hallottatok-e? Januari
Itt sziilettem rovatunkban Nagy
Noémi Eva és ,kiis” 6vodasai mutat-
jak be Klismodot.

i

zékelyszentlélek a Nyikémente egyik legré-
Sqebbi telepiilése. A falut templomdrdl ne-

vezték el, mert akkoriban a magyar tdjakon
az volt a szokds, hogy a templom szentélyéril, vé-
diszentjéril nevezik el a falvakat.
m A templom épitését sok konfliktus elizte meg,
mivel Malomfalva, Farkaslaka és Szentlélek kizi-
sen emelte, és nem tudtdk eldinteni, hovd tegyék
le alapkivét, hogy mindhdrom faluhoz egyardnt
kizel legyen. Az emberek égi jelért imddkoztak
Istenhez. Piinkisd napjdn meg is tirtént az éqgi
csoda: ho hullott eqy helyre, s mivel a ho a tiszta-
sdg jelképe, a Szent Lélek tiszteletére arra a helyre épitették fel a templomot. Ez a templom ma
mdr 508 éves, és Székelyszentlélek eqyik ldtvdnyossdga, biiszkesége.
w Falunkban is, mint a kirnyéken dltaldban, az emberek tobbsége fildmiiveléssel, dllattenyész-
téssel foglalkozik. A fiatalabbak zime épitkezéseknél dolgozik, ligyhogy ez a munka ma mdr el-
terjedtebb, mint a fildmiivelés.

A Balazsi Dénes tanar ur
altal létrehozott tajhaz

u Sok éli hagyomdnyunk koziil a sziiveti bal és a piinkisdilés
dll az élen. Piinkisdkor a gyerekek székelyruhdba éltizve,
BN (cinccal és dlddssal kiszontik az embereket. A sziireti bl pe-
bl [ dig az ifju legények parvilasztdsdbol és a bal megszervezése-
) T bél dll. Emellett eqy egész napon dt a szomszédos falvakban
I 2 | tdncolnak, és meghivjdk az esti bdlba az embereket.

w Biiszkék vagyunk 25 éve helyredllitott mitemlékhdzunkra.
o Itt 1977 mdjusdban kis falumizeumot rendeztek be, mely a
Sziireti balozok Nyikomente néprajzi hagyomdnyait érzi, és mutatja be kizel
700 népi tdarggyal.

w Falunknak van egy Mdria-szobra, amit azért
épitettek, hogy védiszentként érizzen benniinket,
igy sohasem fog szerencsétlenség érni.

A székelyszentléleki
Maria-barlang

irta Hajdé Harmat, a székelyudvarhelyi

Benedek Elek Liceum VI. B osztalyos tanuléja



vilgyében hiizodik meg Aguagfalva Székelyudvar-
helytil 15, Székelykeresztiirtél 14 km-re. A falu
770 (os lakossdga teljes egészében magyar nemzetiségii.
m A hagyomdny szerint a falu régen benn (fekiidt az
agyagfalvi vét kizepén, s egyik részét Fancsikafalvinak

1 Nagykiikiillo széles vilgysikjdn a Fancsika patak

nevezték. Taldn a gyakori drvizek miatt hizodott fel a te- FSSSSa [ LW _ . *
lepiilés a mai helyére. :
u Falunk életében mindig is jelentds volt a hdziipar. Var-
rottasaink, rakottas, szedettes kézimunkdink, szénye-
geink ma is keresettek.

Tanacskozoé és térvény-
hozé hely volt

u Sziiléfalum neve szorosan isszefonddik az 15006. évi székely
nemzetgyiilés és az 1848-as agyagfalvi gyiilés eseményeivel.
Orbdn Baldzs a Székelyfold Rakosmezejének nevezte, és igy mél-
tatta: ,Van-e székely, van-e magyar, kinek keble ne melegiilne,
midon e szent térnek a nevét
hallja?” A hési miilt emlékeét
szoboralkotds és kopjafds
emlékmii érzi. Ez utobbi fel-
irata: ,,Csak nem fajult el
még a székely vér! Minden
kis cseppje drdgagyingyit
ér.” Petifi Sandor

- i £ w Falunk mdsik hiressége a
Hiresek az agyagfalvi .. 13-ik szdzadban épitett, ka-
szbttesek zettds mennyezetii, kikeritéssel koviilvett reformd-
tus templom. 1628-ban épiilt tornydban kovdcsolt-
vas draszerkezet taldlhato.
- w |-VIll. osztdlyos dltaldnos iskolank 1992 dta
Berzenczey Ldszlé nevét viseli. Iskoldnk vegyes
kultircsoportja és 1996-ban alakult fiiviszenekara
nagyobb iinnepekkor mindig szerepel.

Nagyon szeretem a
szilléfalumat, és szere-
tek itt lakni.

irta Hegyi Laura, a .

székelyudvarhelyi Az emlékmiinél minden oktoberben
Benedek Elek Liceum ’,.- : . megemlékezést tartanak

VI. B osztalyos tanuléja ' -




ézes Gergely nevezetes ember volt a
Mmaga idejében Karcagon. Arrol volt
nevezetes, hogy a sasok elvitték a
sapkajat.
Sose vétett pedig a jambor semmit a sasok-
nak. Inkabb jot kivant nekik még rosszked

vében is. Mert valahanyszor a szolnoki toro-

kok bekopogtak Karcagra szép jo reggelt ki-.
vanni, azt kiabalta utanuk Mézes Gergely:

— Hogy a sasok mondanak a szemeteknek:;
csecse bogyo!

Mivel azonban a sasok nem sok kart tettek a
torokben, Gergely masképp fogott ki rajtuk.
Amije volt, pénzzé tette. Otven aranyat kapott
érte, s azt mind belerejtette a siivege bélésébe.

— Nem szantok-vetek tob-
bet a toroknek, szomszéd —
mondta nagy boldogan. — In-
kabb elmegyek a Matraba
szénégetonek.

Meg is indult szegény fe-
je, de még ki se ért a karcagi
hatarbol, mikor egy sereg
sas suhogott el a feje folott.

,Nyilvan torokok érkeznek” — gondolta Mé-
zes Gergely, s lehajolt egy makfejért, amit vala-
ki elejtett az uton.

Abban a percben lecsapott ra valami bolond
sas, s elvitte a siivegét. El am, ami benne volt
is: az aranyat is meg az eszét is szegény Ger-
gelynek.

- Ejnye, ejnye — csovalta a fejét —, most meg
kell varnom, mig visszahozzak ezek a bqlqnd
sasok a pénzemet. o Tt

(&8

Azzal visszaballagott Karcag-
ra, s ki se ment bel6le tobbé. Mi-
kor az emberek azt kérdezték
tole, hogy mitévo lesz most mar,
, azt mondta ra nagy komolyan:

— Ujra gazdalkodasba kapok. Makos gazda
lesz belglem ezutan.

Arokparton, utszélen, gyepiik mentén szor-
ta el a taldlt makot, s leste a termést szivsza-
kadva. A szaraz makfejeket aztan tavaszig a ta-
risznyajaban hordozta, s titkolézva csorgette
meg, ahol éjszakai szallast kapott.

— Ebbél nem eszik a torok. Mind-mind el-
iltetem. Makos Mézes Gergely lesz ezutan a
nevem.

Nem az lett, hanem Savanyu Mézes Gergely,
igy hivtak ezentul az istenadtat a karcagiak.
Szantak is, nevették is, kiilonosen nyaranta,
mikor a makot aratta az arokparton. Lotott-fu-
tott szegény, s be nem tért volna sehova, akar-
hogy hivtak egy kis meleg leveskére.

— Nem lehet, emberek — hadarta sebesen. —
Sietni kell a makkal, mig el nem jon érte a to-
rok.

Azt pedig igen kar volt emlegetni, mert csak-
ugyan eljott. A varos gulyasai rohantak a ve-
szedelem hirével:

— Jon a szolnoki torok, mar a pora is latszik!

A karcagiak szokas szerint a templomba hu-
zodtak. Aranyat, eziistjét, draga holmijat oda-
hurcolta mindenki, s éj,tatos énekszoval var-
tak, hogy teljesedjék az Ur akarata. Az énekszo
csak akkor fagyott az ajkukra, mikor harago-



san megiitogették a bezart templomajtot:
~ —Oho, adjatok helyet az én vagyonomnak is!
En is karcagi polgar vagyok.

Savanyu Mézes Gergely volt biz az. Hatan a
dragasaga: két tarisznya mak.

— Nézzétek, micsoda b6 termés volt az idén!
— dicsekedett jobbra-balra, s odatette a két ta-
risznyat az aranyos oltarra.

Senki se torodott vele, mert most mar csak-
ugyan a torok dongette az ajtot:

— Szép jo napot, karcagiak, Kinyitjatok-e az
ajtot, vagy lakatost hivassunk?

A karcagiak mindjart megismerték a szava-
rol Kilicsart, a szolnoki béget.

— Ezzel megalkudhatunk, ha kedviben érjiik
— mondta a f6biro.

A torok éppen jokedvében volt, mert a deb-
receniekkel is jo vasart csinalt. Harom teve
hozta onnan az aranyat, eziistot. A Kkarcagi-
akkal is hamar megvolt az egyezség. Otszaz
arany, szaz tind, szaz paripa: ez az egész.

— Valami szép raadast meg majd odabent ke-
resiink a templomban — harsogta be Kilicsar. —
ne kelljen.

A torok urak felgyujtott hazakkal szoktak vi-
lagitani, a karcagiak tehat siettek az ajtonyitas-
sal. A martalocok betodultak a templomba, s
Kilicsarnak legelGszor is a két tarisznyan
akadt meg a szeme, ahogy ott feketéllettek az
aranyos oltaron.

— Nini - tolta oda a nagy fejét —, hat ezekben
mit tartogattok?

-

Savanyu Mézes Gergely lekapott az oltarrol
egy ég6 gyertyat, és odatartotta a makos ta-
risznyahoz, hogy csak ugy csillogtak a mak-
szemek.

— Puskapor biz ez, hékam, s ha el nem kot-
rodtok innen, ugy csapom bele az ég6 gyer-
tyat, hogy a hetedik hatarban se szedjiik 0ssze
a keziinket-labunkat.

A szeme tan még jobban tiizelt Mézes Ger-
gelynek, mint a gyertyaja, s a bégnek reszke-
tés allt minden izébe.

— Ne bolondozz, ember! — rikoltotta ijedté-
ben, s vak rémiiletében ugy lodult ki a temp-
lombol, hogy meg se allt, mig a paripajara nem
kapott. A katonai utana porzottak, s tin Szolno-
kig se mertek a hatuk mogé nézni.

Siettiikben a harom tevét is ott felejtették. A
karcagiak abbdl kett6t hazakiildtek Debrecen-
be, a harmadikat pedig terhestiil odaitélték a
makos gazdanak. Aki egyszerre Edes Mézes
Gergellyé valtozott, s a fébiré mellett kapott
helyet a tanacsban.

— De hiszen hivatalt is kell 6kegyelmének
adni, ha mar az eszét megtalalta — mondtak a
karcagiak.

A karcagi mak pedig azota is arrol hires,
hogy igen nagy ereje van neki, ha bekoltozko-
dik a rétesbe. Olyan nagy az ereje, hogy addig
fol nem bir kelni az ember az asztaltol, mig
csak makos rétest lat a talban.

Aki nem hiszi, probalja meg.

m A mak a karacsonyi aszta-
lon a szaporasagot, gazdag-
sagot jelképezi.

Ti milyen finomsagot
készitetek beldle?

m Alfoldi édesség a makos
guba. Ha megszarad a kifli,
. a kalacs, vagd darabokra,
locsold meg forrd, vanilias
tejjel, mézzel, és szérj ra bo-
ven makot.

Mibél késziil az alfs)-




SIMON REKA ZSUZSANNA

Ha nem volt papirja, keresett egy kis agat,
5s azzal firkalgatott a homokba. Sziiletés-
napjara mindig ecsettel, papirral és sok-sok fes-
tékkel lepték meg baratai. Es mit gondoltok, a

Mikulastl mit kapott? Es az angyalkatol? Hat L ] ‘lﬁ

persze, ugyanazt. Festéket, papirt, ecsetet. ' " ‘$
oA

K:pukki Pukka leginkabb rajzolni szeretett.

Tavasszal, nyaron, dsszel és télen, ha semmi
dolga nem akadyt, fogta a kis festéallvanyt, be-
csomagolta a gombolyli, a hosszukas, a tava-
lyi, a kicsi, a nagy, a kozepes festéktubusokat,
hoéna ala csapta az ecseteket, és sipirc, meg
sem allt kedvenc domboldala tetejéig. Ott
felallitotta a festéallvanyt, szebbnél
§zebb szineket kevert-kavart, az
Atlatszo Patak vizébdl meritett, és
mar vezette is az ecsetet a még fe- A
hér papiron. Viragok keltek életre -
ecsetje nyoman, a legkiilonb szi-
nekben pompaztak. Ismeretlen he-
gyeket, vidékeket varazsolt el6 par
ecsetvondssal.

Osszel lefestette a hullé faleve-
leket, a pompas erdei avarszénye-
get, a gyljtoget6 allatkakat, az
0szt hozo tiindéreket. Tavasz-
szal életre keltette a riigyez6
faagakat, az éledez6 erdot,

a?
r

a vidam kisallatok tancat. Nya-
ron papirra varazsolta a viragok
oromeét, a buzamezGk énekét, a fa-
lusi emberek szorgalmat. Télen?
Sajnos télen alig festett valamit.
e Ezért szomorkodott is nemegyszer.
4 _# Fehérlapra, hogy fessek fehérrel fehé-
t ret? — toprengett. H6 takarja az egész
e vidéket.

Egyszer aztan, ahogy igy zugolodott
magaban, eszébe jutott valami. Fogta

festékeit, ecsetét, és elindult.

Az erdé6 aludt még. Pukka csiz-
maja alatt recsegett-ropogott a
egfagyott ho. A recsegés végig-
szaladt az erddén. Csak épp pirkadt.
A nap csak fél szemével kukkintott

; ~le a foldre. A mané sietett, ugy

L ~szedte apro labait, mintha halaszt-
- hatatlan intéznival6ja volna.
A mesegyartd mihely el6tt allt
meg. Elgszedte festékeit, ecsetét, s be-
ment a mihelybe. Odalépett az ablak-
hoz, és festeni kezdett. Eletre keltek
az addig szintelen jégviragok. Mély-
kék, almazold, rézsaszin, hupilila, ru-
binpiros, ibolyakék, citromsarga vira-
gokka valtoztak.

Dolga végeztével osszepakolta hol-
mijat, és hazaindult. Par lépés utan
~ még visszanezett. Bizsergest érzett a
szivében.

SZABO ZELMIRA rajza



olt egyszer egy ablak.

& / Ez az ablak egy hazon volt.

Nyithato lett volna, ez az ablak, aztan
csukhatd, ha lett volna, aki megbillentgesse
rézkilincseit. Igen am, de ebben a hazban nem
lakott senki, igy hat nem volt, aki rézkilin-
cseket billentgessen, ablakot nyisson, csukjon.

Pedig az ablak azért ablak. No, meg azért is,
hogy, ha atnéznek az iivegén, latszodjon a vi-
lag. De ez az iiveg poros volt. Minek latszodjon
a vilag, ha nincs, aki nézze? /

Allt az ablak a hazon a fehér havazasban. Ep-
pen tél volt, Karacsony koze-
ledett, mas hazakban nyiizs-
gés volt és mézespogacsa
illat. Gondolt egyet, s rairta
az livegére: Kedves Angyal!
Hozzdl ebbe a hazba valakit,
barmilyen aprot is, csak hoz-
zal! Hadd legyen, ki bemme éljen, myiizsogjon,
stisson pogdcsat. Hadd legyen, ki dtnéz rajtam
vilagot nézve, billentgesse a rézkilincseimet, nyis-
son, csukjon engem.

Mig irta a levelét, térdig éré ho nétt a foldre,
aztan masnapra elolvadt. Teltek a napok, nét-
tek és olvadtak a havak.

Az ablak mar kiviilrdl fujta, hogy :

— A Karacsony akkor szép, mikor fehér hoba
lép...

Végiil valoban Karacsony ideje lett: mély
havu, mély almu éjszaka.

A haz el6tt megallt egy angyal.

Az ablakig lépkedett, s lebeg6 kontose zse-
bébdl eldvett egy gyufaskatulyanyi dobozt, ki-
bontotta a recsegds-fényes papirosbol, s elGen-

VOLT EGYSZER
EGY ABLAK

gedett beldle néhany pottom,
mozgo6 valamit.

A pottom, mozgd valamik be-
mentek az iires hazba, lebogoz-
tak hatukrdl a mézeskalacsmor-
zsakat, az asztalra tették, talba, gyertyat gyuj-
tottak, majd nylizsogni, széni, sodorni kezd-
tek, kalimpaltak keziikkel, labukkal, s maris ra-
tekerték pokszalukat — mert mondanom sem
kell, p6ttom pokok voltak — az egyik rézkilincs-
re. Aztan egy masik pokszalat a masik rézki-
lincsre, az osszesre, majd huztdk a szalat, bil-
lentgették a kilincseket.

A legaprobb pokok ponogtették a szalakat,
mint a harfan a harokat, olyan szépen muzsi-
kaltak. Epp azt muzsikaltak, hogy :

— A Karacsony akkor szép, mikor fehér hoba
lép...

Az ablak nemrég még mély almu fejébe alig
fért bele ez az egész: hogy billentgetik a kilin-
cseit, hogy mézeskalacs illat, nylizsgés, szép
muzsika. Alig értette mi torténik, csak azt érez-
te, hogy nyilik.

— Almodom - szélt hunyorogva, nyekeregve.

Késébb a pokok behuztak szalukon a Kilin-
cset, akkor azt érezte, hogy csukodik.

— Nem almodom — mondta szemét kerekitve.

Nyilott, csukodott, mint egy igazi ablak.

— Elhozta, elhozta az angyal, amit kértem!
Juhhéééé! Lettek lakoi a haznak, de jo! Pok-la-
kok, 16k-pakdk, juhhhéééé! — és fényesre ka-
cagta magat az ablak.

A pokok pedig leiiltek az ablakparkanyra,
eszegették a mézespogacsat, nézték a vilagot
az ablakon keresztiil. A latott vilaghan pedig
nagy ho volt, benne angyallabnyomok.

2




A karacsonyi vasarlas boldog izgalmat idézi fel tarsasjaté-
kunk. Vegyetek el6 négy lépikét, és allitsatok be a négy hazba.
Az ajandékokat kartonra ragasztva vagjatok ki, és helyezzétek
el az iizletekben.

m Célod az, hogy juss be az iizletekbe, vedd meg a harom
ajandékot, és elsoként érj haza.

m Az kezd, aki a legmagasabb pontszamot dobta.

m Barmilyen iranyban haladhatsz.

m Ugyanazon a mezén egyszerre tobb vevd is allhat.

m Ha épp valamelyik iizlet ajtajaba értél, ujabb dobas nélkiil
beléphetsz, megveheted az ajandékot, és a kovetkezé dobassal
mehetsz tovabb.
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Vidam jatékot,
boldog Karacsonyt
kivanunk!




Szigeti Nimrod Szilamér, Marosvasarhely

mHavazik, hull a ho,
Gyere hozzank, Télapo!

Havazik és pelyhek hullnak,
A gyerekek hancuroznak.
Walcz Beatrix,
Sepsiszentgyorgy
Nagy Zoltan, Szaszrégen
® Hull a ho és hozik,
A gyerekek 6rome,
Cip6 kitéve,
A csomagok benne. o q ; Szant6 Izabella, Marosvasarhely
Hull a ho, /é . l ,-"‘{;' | ™Itt a té], hull a hé,
Atél .Jele, - O s | Asok gyerek szankozik a dombon.
Vele jon T ="~ | Virjuk a Mikulast,
A gyerekek H . C ‘_‘-1~ .| Hogy hozza a nagy zsakjat,
Orome. k 1 '] - ¥ e [ 4 Benne a sok jaték, mindenki oriil mar.
Dénes Andrea, 410 1 I | ﬁ. S Hull a ho és hogolyozunk,
Szaszrégen S nagy hoéembert csinalunk.
- . i Ezért ujra koszontiink téged,
%__ 39 Minden gyerek oriil a télnek.

®mHo, ho, ho, jaj, de jo,
jon a Mikulas apd.
Puttony a hatan,
csizma a laban.
Puttonyban a sok minden,
és virgacs a zsak hatan.

Jaj, de jo, jaj, de jo,

jon a Mikulas apo.

Bemegy sorban

minden hazba,

az ajandékot otthagyja.

Jaj, de jo, Mikulasnak lenni jo.
Siké Tibor Zsolt, Mezépanit

Szigeti Szilvia, Tasnad

m Hosszuszakallas Mikulas, razd meg a szakallad, hogy hull-
jon a ho. A gyerekeknek kell a ho, hogy épiiljon a Télapo.
Siess, mert a ho lehullott, és a Mikulas elindult.

Szakacs Renata, Gyergyoalfalu

mT¢l, tél, hideg tél, o
Mihozzank te megjottél. & |/
Havat hoztal s hideget, A, .
Gyerekeknek oromet. . \ WY *ﬁ
Hull a h6, hull a ho, % VA4

Belole lesz hogolyo,

Hoégolyobol hoember,
Vaskalapos december.
Banté Eduard, Szilagysamson .

mDecemberben hideg van,

Hoéember is sok van.

Nemsokara megjon Kardcsony,

Es a meleg kalacsok.

A fa alatt ajandékok,

Boldog Karacsonyt kivanok!
Borsos Dorottya, Gyergyoalfalu
Pap Zoltan, Zilah

Bajké Anett, Gyergyoszentmiklos



m Megsziiletett a kis Jézus.
Maria és Jozsef oriilt.
Isten fidnak nevezik,
Felaldozta magat értiink.

Bodoni Adrienn, Margitta

m Rég sziiletett Jézus,
messze, Betlehemben,
nekem mégis itt van
ma is a szivemben.
Amerre csak jarok,
boldogan kivanom: [
legyen mindenkinek
ilyen a Karacsony.

Tamas Tihamér,
Kolozsvar

Istvan Zsuzsa,
Nagyvarad "
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o A szatmarnémeti Him Janos Iskola tava-
lyi negyedikesei a koronazasi jelvényekkel
és ezekkel a sorokkal bucsuztak toliink:
Hdlaval és szeretettel gondolunk vissza min-
dig a Napsugdrra, hii tarsunkra.

Rapolti Andrea,
Aranyosgyéres

®Karacsony, Karacsony,
De szép Karacsony,
Ez a legszebb iinnepiink.

hoiis Egy angyal jelenik meg,
Es mondja nekiink:
LItt a Karacsony!”
Egyiitt a csalad,
£\ Boldogan iinnepeliink,
I Ajandék és szeretet,

Ez a mi iinnepiink.

GoOzner Szintia,
Kalmand

m A pasztorok is megérkeztek,
Ok is letérdeltek,
Szerény ajandékot hoztak,
Kis baranykat adtak.

Zengjen halaének,
Zengjen haladal!
Isten dicséségét
Magasztalo kar.
Tunyogi Gyorgy, Kolozsvar

Vagjatok Ki, és .

A A nagyvaradi Juhasz Gyula
Iskola tanitdi és tanuloi vidaman
nézelodtek, kérdezgettek a Nap-
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Szalo Emese Andrea, Marosvasarhely

Adjon lcten j6 napot,
Minden napra holnapot,
Bardtot éc cealddot,
[llatoz6 kaldcgot,
Szeretetat ée hitet,
Gyertyafényee iinnepat.

- . -

Kuti Zsolt Benjamin, Szalard

Matyas Emoke, Esztelnek



